
- Мама, ну как? Что разузнала?” - Тан Чжию была прямо у двери, поэтому она нетерпеливо
спросила свою мать, как только та вышла.

Мать Тан Чжию отвела ее в сторону, когда вокруг них никого не было. - Я слышала, что
молодого человека зовут Шаотин, но я не знаю, полное это имя или даже настоящее ли”.

Хотя ее мать не была уверена в этом, Тан Чжию все еще чувствовала себя счастливой.

Видя, что та так счастлива, у матери Тан Чжию не хватило духу сказать ей шокирующую
правду. - Чжию, этот молодой человек и вправду парень Гу Нин, и, похоже, они могут
пожениться в будущем”.

- Что?» - Тан Чжию была потрясена. У нее проскальзывала мысль что ответ может быть таким,
но отказывалась в это верить.

Однако Тан Чжию не желала сдаваться. Несмотря на то, что Ленг Шаотин был парнем Гу Нин,
она все равно решила попытать счастье. Она все еще надеялась, что сможет добиться успеха.

- Что бы ни случилось, я не сдамся!” - Решительно заявила Тан Чжию.

- Хорошая девочка, мама поддерживает тебя!” - Мать Тан Чжию мало что знала о Гу Нин,
поэтому была готова поддержать свою дочь. Если бы она услышала о том, что сделала Гу Нин,
она бы не позволила своей дочери связываться с ней.

Все родственники и друзья семьи Тан уехали на машинах, но Тан Чжию все еще ждала на том
же месте, надеясь снова увидеть Ленг Шаотина.

Прежде чем Ленг Шаотин вышел, появился отец Тан Чжию и сказал им: - Давайте пойдем”.

Поскольку глава семейства так сказал, Тан Чжию пришлось уйти, но она не осмелилась
сказать отцу, что собирается украсть парня другой девушки.

Тан Чжию не думала, что в этом было что-то плохое, но ее отец не согласился бы с этим.

Без промедления семья Тан Чжию уехала.

…

Члены семьи Тан не покидали дом до тех пор, пока остальные в основном не ушли. Званый
ужин официально начнется в 5:20 вечера.



Сейчас было почти 4 часа дня, но дом семьи Тан находился недалеко от пригорода, поэтому им
потребовалось бы почти полчаса, чтобы добраться до отеля на машине. Званый ужин должен
был начаться вскоре после их прибытия.

Гу Нин и остальные сами поехали в отель.

Пан Зируи и его друзья приехали в отель раньше, чем Гу Нин.

Хотя у них не было пригласительного письма, Гу Нин сказала Куан Минкаю подготовить для
них несколько мест.

Когда они вошли в зал, внутри было не так много людей, поэтому они сели вместе и
непринужденно болтали друг с другом.

Этот банкетный зал был очень большим, и это был самый большой зал отеля Huangdeng с
кабинками и комнатами для отдыха.

…

Сегодняшний свадебный ужин будет шведским столом. Это было официальное мероприятие,
поэтому все пришли в костюмах или платьях.

Пан Зируи и его друзья тоже были в строгих костюмах.

На самом деле, за исключением Чжоу Гуанруя и Ху Хао, другие молодые люди редко носили
костюмы, если только их не заставляли это делать. Они думали, что ходить в костюмах очень
неудобно, поэтому ненавидели их носить.

Тем не менее, на сегодняшнем свадебном ужине им пришлось надеть официальные костюмы.

Надев костюмы, они выглядели совершенно не так, как обычно. Когда они вели себя тихо, они
казались финансовой элитой, но им не удалось скрыть, кем они были на самом деле, как только
они переехали.

Во всяком случае, они все равно выглядели намного лучше, чем раньше.

Только семья Пан Зируи и Ху Хао были приглашены семьей Тан, в то время как остальные трое
были непосредственно приглашены Гу Нин.

Семья Ху Хао занималась политикой и состояла в той же фракции, что и Тан Юньхан.



- Это самая роскошная свадьба, на которой я когда-либо присутствовал!” - заявил Гуань Бинь.

- Конечно. Семья Тан - самая богатая семья в городе Б! - Пан Зируи закатил глаза.

- Думаю, они не хотят привлекать слишком много внимания, иначе свадьба могла бы быть
более пышной”, - предположил Чжоу Гуанруй.

Это произвело лучшее впечатление на присутствующих.

Было много людей, которые ненавидели тех, кто владел богатством. Если бы вы были богаты и
демонстрировали свое богатство, они бы ругали или даже строили козни против вас, но они бы
похвалили вас, если бы вы держались в тени. Такова человеческая природа.

Время шло, и люди один за другим входили в зал.

- О, разве это не Гао Юнкан? Семья Гао тоже приглашена?” - В этот момент мужской голос
прервал их дискуссию.

Кабинки были разделены классическими резными ширмами, но двери были сделаны из
ниточных бусин, так что люди могли видеть друг друга изнутри и снаружи.

Услышав мужской голос, Пан Зируи и его друзья мгновенно разозлились, ведь они уже знали,
кто этот мужчина.

Этим человеком был Ду Юцзянь, старший двоюродный брат Гао Юнкана. Семья Ду была
обычной сверхбогатой семьей в городе Б с такими же активами, как у семьи Пан.

Хотя Ду Юцзянь был старшим двоюродным братом Гао Юнкана, ни один из не хотел в этом
признаваться, потому что семья Ду и семья Гао имели давнюю неприязнь друг к другу.

Это была старая история. Когда мать Гао Юнкана была молода, семья Ду планировала
использовать ее для повышения социального статуса семьи Ду, выдав ее замуж за семью, более
богатую, чем они.

Однако мать Гао Юнкана в то время была глубоко влюблена в отца Гао Юнкана, поэтому она
отказалась это сделать.

Семья Ду презирала отца Гао Юнкана, ведь в то время отец Гао Юнкана был обычным
человеком. Чтобы быть вместе с любимым, мать Гао Юнкана сбежала с ним. Они вернулись в
город Б только много лет спустя.



После упорной работы отец Гао Юнкана наконец-то стал владельцем состояния более чем в сто
миллионов юаней, и его любовь к матери Гао Юнкана, осталась по-прежнему сильна.

На самом деле, учитывая способности отца Гао Юнкана, он мог бы быть более успешным, но
семья Ду доставила ему много хлопот, чтобы помешать ему развиваться.
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